
 

 

 

 

 

 

NEOPHODNA DOKUMENTACIJA ZA APLIKACIJU ZA  

STUDENTSKU VIZU ZA KSA1 

 

STUDENTSKA VIZA 

 

Za izdavanje ove vrste vize, neophodno je prikupiti:  

1. Pozivno pismo od strane fakulteta  

2. Dokument da ste primljeni na fakultet 

3. Diplomu o maturiranju i svedočanstva sva četiri razreda srednje škole - overiti apostil pečatom za 

KSA u mestu gde je dokument izdat i nakon toga prevesti zajedno sa apostil pečatom kod 

sudskog tumača na arapski jezik (neophodno je i da apostil pečat bude preveden). Pri čemu se 

svaki overen original mora spojiti sa  svojim original prevodom. 

 

4. Izvod iz matične knjige rođenih overen apostil pečatom za KSA u mestu gde je dokument izdat i 

nakon toga prevesti zajedno sa apostil pečatom kod sudskog tumača na arapski jezik. Pri čemu se 

overen original mora spojiti sa original prevodom. 

 

5. Potvrda (uverenje) da se protiv aplikanta ne vodi krivični postupak (potvrdu izdaje sud) - 

dokument zahteva overu Apostille pečatom i prevod na arapski jezik 2 i 3  - ne sme biti stariji od 6 

meseci 

 

6. Uverenje o nekažnjavanju (MUP), overiti u sudu apostil pečatom za KSA i potom prevesti kod 

ovlašćenog sudskog tumača na arapski jezik zajedno sa apostil pečatom. Pri čemu overen original 

mora biti spojen sa original prevodom. – ne sme biti starije do 6 meseci 

 

7. Lekarsko uverenje akreditovane lekarske ustanove, Bel Medic - dokument zahteva overu Apostille 

pečatom2    -ne sme biti stariji od 6 meseci 

8. Dva pisma preporuke (dostaviti u originalu) 

9. Kopija pasoša i original pasoš 4 

10. Jedna fotografija anfas sa belom pozadinom, dimenzija 3,5 x 4,5 cm (+ 1 u digitalnom formatu 

koju ćete proslediti skeniranu mejlom sa ostalom dokumentacijom) 

11. Zahtev za izdavanje vize (obrazac će proslediti agencija sa uputstvom za popunjavanje) 

12. Saglasnost za fizička lica popunjenu, potpisanu (proslediće agencija) 

 



 

 

 

 

 

 Zamolili bismo Vas da pre dolaska u agenciju zakažete termin. 

 Nakon prikupljene dokumentacije / popunjenog i potpisanog zahteva i saglasnosti zamolili 

bismo Vas da nam pošaljete skeniranu dokumentaciju, kako bismo mogli da proverimo da li 

je sve u redu pre dolaska u agenciju. 

 

__________________________________________________ 

 

 

 

1 Ambasada Kraljevine Saudijske Arabije zadržava pravo da, u slučaju da je neophodno i potrebno, zahteva dodatne informacije / 

dokumentaciju. 

2 Dokument mora biti potpuno legalizovan, odnosno potrebna je overa Apostille pečatom, u sudu u mestu gde je dokument izdat. 

3 Prevod na arapski jezik (zajedno sa Apostille pečatom), pri čemu je bitno naglasiti prevodiocu da spoji original dokument sa 

prevodom. 

4 Napomena – pasoš mora imati najmanje dve neispunjene strane, jednu do druge i rok važenja ne sme biti kraći od 6 meseci 







 

 

 

 

 



Upitnik/Questionaire 

- Zaokružite tačan odgovor / Circle the correct answer 

1. 
Da li ste trenutno primljeni u bolnicu ili primate hitan medicinski tretman? 
Are you currently admitted to hospital or receiving emergency medical 
treatment? 

DA 
YES 

NE 
NO 

2. 
Da li ste bili deo incidenta koji je prouzrokovao trajnnu povredu ili 
invaliditet? 
Have you been in accident that caused permanent injury or disability ? 

DA 
YES 

NE 
NO 

3. Imate li urođenu anomaliju?     
Do you have any congenital disorders ? 

DA 
YES 

NE 
NO 

4. Da li ste trudni?   
Are you pregnant? 

DA 
YES 

NE 
NO 

5. 

Da li je trenutna trudnoća indukovana veštačkim putem uključujući, ali i 
ne ograničavajući se samo na (vantelesna oplodnja, hormonalnu 
indukciju)? 
Is your current pregnancy an outcome of assisted means of conception 
including but not limited to (IVF, hormonal induction)? 

DA 
YES 

NE 
NO 

- Popuniti sledeće / Fill in the following 

1. Tip poslovana kompanije / Company
business

2. Vebsajt kompanije / Company Website

3. Posao od interesa / Interested business

4. Broj telefona kompanije / Company Phone
No.

5. Imejl adresa kompanije  / Company Email
Address

6. Pozicija u kompaniji / Job Position

7. Očekivan datum ulaska u KSA / Expected
entry date

8. Broj leta/Flight number

________________________________________ 
Potpis/Signature 



SAGLASNOST 
Ja, 

Ime i prezime : 

sa adresom prebivališta: 

JMBG 

potpisom potvrđujem da sam u potpunosti saglasan/saglasna da privredno društvo Savisa d.o.o., sa adresom u 

Upoznat/upoznata sam sa činjenicom da ako je dokumentacija koju sam dostavio/dostavila nepotpuna 
može da se dogodi da će biti prosleđena Ambasadi Kraljevine Saudijske Arabije i u potpunosti sam 
svestan/svesna da dostavljanje tako nepotpune dokumentacije može da rezultirati odbijanjem aplikacije 
za izdavanje vize za Kraljevinu Saudijsku Arabiju, bez odgovornosti Savisa d.o.o. za tako nastalu 
situaciju. 

Upoznat/upoznata sam i sa iznosom koji ću uplatiti po računu za administrativne usluge i 
organizovanje dostave dokumentacije na relaciji Beograd-Sarajevo-Beograd društva Savisa d.o.o. i 
knjižnom zaduženju za troškove aplikacije (koliko budu izneli) za izdavanje vize za Kraljevinu 
Saudijsku Arabiju izdatom od strane privrednog društva Savisa d.o.o. 

_____________________________________ 

*Elektronska aplikacija za vizu nije garancija za izdavanje vize
*Aplikanti se obaveštavaju da postoji mogućnost da Ambasada Kraljevine Saudijske Arabije, prema
diskrecionoj proceni, naknadno zatraži dodatne informacije/dokumentaciju u svrhu izdavanja vize za
Kraljevinu Saudijske Arabije.

ulici S i m e  L o z a n i ü a  � , 11 000 Beograd, PIB 110604442, Matični broj 21367656, 
može koristiti moje lične podatke i popuniti online aplikacije za vizu za Kraljevinu Saudijsku Arabiju i 
u moje ime ovlasti treće lice za potrebe predaje i preuzimanja dokumentacije u i iz ambasade Kraljevine 
Saudijske Arabije u Sarajevu, a za potrebe izdavanja vize i računa. 

U Beogradu, dana __.__.2025. godine 


